Limba Greacă a NT – sem 1, 2020-21
[bookmark: _GoBack]                                  16.iun. 2021, ora 10.00 am.
Aveți la dispoziție 48 ore.  Trimiteți foaia rezolvată, sau fotografiată, la adresa  obinfonet@gmail.com,  până la ora 10.00 am, pe 18.iunie.2021. 
1. Declinaţi următoarele substantive și  pronume (0.25 x 5=1.25 p)

flox, flogov, hJ - flacără, foc		
swma, swmatov, to – trup, corp
grammateuv, grammatewv, oJ - cărturar, învățat
pistiv, tistov, hJ  - credință
oujdemia – niciuna (pronume negativ)

2. Alcătuiți o colecție (vocabular) de 12 cuvinte (verbe și substantive) în care să intre termeni legați de închinarea în Biserică și Templu (rugăciune, preot, etc.). (1.25p)

3. Alegeți un substantiv din cele prezentate la pct. 2 și declinați-l, apoi un verb de la pct. 2 și conjugați-l la aorist, indicativ, și la prezent, subjonctiv (1.5p).

4. A. Traduceţi 1 Ioan 2.3-6 în limba română (2p).
B. Faceți 4 note teologice și gramaticale. (1p)
C. Analizați verbele la modul participiu, subjonctiv și infinitiv. (1p)
D. Faceți doua propoziții în greacă despre voi înșivă folosind câteva cuvinte din vocabularul și tema textului tradus și traduceți-o și în limba română (2p):

3. kai ejn toutw| ginwskomen oJti ejgnokamen aujton, ejan tav ejntolav aujtou  thrwmen. 4 oJ legwn oJti ejgnwka aujton kai tav ejntolav aujtou mh thrwn, yeusthv ejstin kai ejn toutw| hj alhqeia oujk ejstin. 5. oJv de ajn thrh| aujtou ton logon, ajlhqwv ejn toutw| hJ ajgaph tou qeou teleiwtai, ejn toutw| ginwskomen oJti ejn aujtw| ejsmen. 6. oJ legwn ejn aujtw| menein, ojfeilei kaqwv ejkeinov periepathsen kai aujtov ouJtwv peripatein.
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